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LUKU 1

Joojakimin, Juudan kuninkaan, kolmantena hallitusvuotena tuli Nebukadnessar, Baabelin
kuningas, Jerusalemin edustalle ja piiritti sita.

2 Ja Herra antoi hanen kasiinsa Joojakimin, Juudan kuninkaan, sek& osan Jumalan
huoneen astioita, ja han vei ne Sinearin maahan, jumalansa huoneeseen. Ja han vei
astiat jumalansa aarrekammioon.

3 Ja kuningas kéaski ylimmaisen hoviherransa Aspenaan tuoda israelilaisia poikia, jotka
olivat kuninkaallista sukua tai ylimysperheista,

4 nuorukaisia, joissa ei ollut mitaan virhea ja jotka olivat kaunismuotoisia, jotka kykenivat
kéasittamaan kaikkea viisautta, olivat terava-alyisia ja hyvéoppisia ja jotka olisivat
kelvollisia palvelemaan kuninkaan hovissa; heille hdnen tuli opettaa kaldealaisten
kirjoitusta ja kielta.

% Ja kuningas maarasi heille jokapaivaiseksi ravinnoksi ruokaa kuninkaan poydasta ja
viinid, jota han itse joi. Niin heitd oli kasvatettava kolme vuotta, ja niiden kuluttua heidan
tuli astua kuninkaan palvelukseen.

6 Heidan joukossaan olivat juutalaiset pojat Daniel, Hananja, Miisael ja Asarja.

7 Ja hoviherrain paallikké pani heille nimet: Danielille han pani nimen Beltsassar,
Hananjalle nimen Sadrak, Miisaelille nimen Meesak ja Asarjalle nimen Abednego.

8 Mutta Daniel paatti lujasti olla saastuttamatta itseaan kuninkaan poydan ruualla ja
viinilla, jota tdma joi, ja anoi hoviherrain paallikolta, ettei hanen tarvitsisi itseaan
saastuttaa.

9 Ja Jumala salli Danielin saada suosion ja armon hoviherrain paallikon edessa.

10 Mutta hoviherrain paallikkoé sanoi Danielille: "Mina pelkaan, etta jos herrani, kuningas,
joka on maarannyt teidan ruokanne ja juomanne, huomaa teidan kasvonne laihemmiksi
kuin muiden ikdistenne nuorukaisten, niin te saatatte minun p&&ni vaaraan kuninkaan
edessa".

1 Silloin Daniel sanoi katsastajalle, jonka hoviherrain paallikko oli maarannyt pitamaan
silméalla Danielia, Hananjaa, Miisaelia ja Asarjaa:

12 "Koettele palvelijoitasi kymmenen paivaa, ja annettakoon meille vinannesruokaa
syodaksemme ja vetta juodaksemme.

13 Sitten tarkastettakoon sinun edessasi, miltd me naytamme ja milta nayttavat ne
nuorukaiset, jotka syovat kuninkaan poydan ruokaa; ja tee sitten palvelijoillesi sen
mukaan, mité silloin havaitset."

14 Ja han kuuli heita tassa asiassa ja koetteli heitd kymmenen paivaa.

15 Mutta kymmenen paivan kuluttua havaittiin heidat muodoltaan kauniimmiksi ja



ruumiiltaan lihavammiksi kuin yksik&an niista nuorukaisista, jotka séivéat kuninkaan pdydan
ruokaa.

16 Ja niin katsastaja jatti pois heille maaratyn ruuan ja heidan juotavansa viinin ja antoi
heille vihannesruokaa.

17 Ja Jumala antoi naille neljalle nuorukaiselle taidon kasittaa kaikki kirjoitukset ja kaiken
viisauden; ja Daniel ymmarsi myos kaikkinaiset nayt ja unet.

18 Kun sitten ne paivat olivat kuluneet, joiden jalkeen kuningas oli kaskenyt tuoda heidat
esiin, niin hoviherrain p&allikko toi heidat Nebukadnessarin eteen.

19 Kun nyt kuningas keskusteli heidan kanssaan, ei ollut heidan joukossansa yhtakaan
Danielin, Hananjan, Miisaelin ja Asarjan vertaista. Niin he tulivat kuninkaan palvelijoiksi.

20 Ja kaikissa viisautta ja ymmarrysta vaativissa asioissa, joita kuningas heilta kyseli, han
havaitsi heidat kymmentéa vertaa etevammiksi kuin kaikki tietdjat ja noidat, mita koko
hanen valtakunnassaan oli.

21 Ja Daniel oli siella kuningas Kooreksen ensimmaiseen vuoteen asti.

LUKU 2

Nebukadnessarin toisena hallitusvuotena néki Nebukadnessar unia, ja hanen mielensa
oli levoton eikd han en&a saanut unta.

2 Silloin kuningas kaski kutsua tietajat ja noidat, velhot ja kaldealaiset iimoittamaan
kuninkaalle hanen unensa; ja he tulivat ja astuivat kuninkaan eteen.

3 Ja kuningas sanoi heille: "Mina olen nahnyt unen, ja mieleni on levoton, kunnes saan
tietdd sen unen.

4 Silloin kaldealaiset puhuivat kuninkaalle araminkielella: "Elakoon kuningas
iankaikkisesti! Sano uni palvelijoillesi, niin me ilmoitamme sen selityksen."

% Kuningas vastasi ja sanoi kaldealaisille: "Tama minun sanani on peruuttamaton: Ellette
ilmoita minulle unta ja sen selitysta, niin teidat hakataan kappaleiksi ja teidan talonne
tehdaan soraldjiksi.

6 Mutta jos te ilmoitatte minulle unen ja sen selityksen, niin te saatte minulta lahjoja ja
antimia ja suuren kunnian. Sentéhden ilmoittakaa minulle uni ja sen selitys."

7 He vastasivat toistamiseen ja sanoivat: "Kuningas sanokoon unen palvelijoilleen, niin me
iimoitamme sen selityksen".

8 Kuningas vastasi ja sanoi: "Mind huomaan selvésti, etta te vain koetatte voittaa aikaa,
koska néette peruuttamattomaksi tdmén minun sanani,

9 etta ellette iimoita minulle unta, on teilla edessa vain yksi tuomio. Silla te olette sopineet
keskenanne, ettd puhutte minun edesséani valheellista ja turmiollista puhetta toivoen, etta

aika muuttuu. Sentédhden sanokaa minulle uni; silloin mina tiedan, ettd te osaatte ilmoittaa
minulle selityksen siihen.”

10 Kaldealaiset vastasivat kuninkaan edesséa ja sanoivat: "Ei ole maan paalla ihmista, joka
kykenisi selittdamaan sen, mitéd kuningas sanoi. Eik& yksik&&n suuri ja voimallinen kuningas
ole koskaan vaatinut tamankaltaista asiaa keneltakaan tietgjalta, noidalta tai
kaldealaiselta.

I Silla asia, jota kuningas vaatii, on vaikea, eika ole ketaan, joka voisi sen kuninkaalle
selittdd, paitsi jumalat, joiden asuinsija ei ole ihmisten tykona."

12 Tasta kuningas suuttui ja julmistui kovin ja kaski tappaa kaikki Baabelin viisaat.

13 Kun tasta oli kasky annettu ja viisaat piti tapettaman, etsittiin Danielia ja hanen



tovereitaan tapettaviksi.

14 Silloin Daniel antoi viisaan ja taitavan vastauksen Arjokille, kuninkaan henkivartiovaen
paallikolle, joka oli lahtenyt tappamaan Baabelin viisaita.

15 Han vastasi ja sanoi Arjokille, kuninkaan paallikélle: "Miksi on kuningas antanut niin
ankaran kaskyn?" Silloin Arjok kertoi Danielille asian.

16 Niin Daniel meni palatsiin ja pyysi kuningasta antamaan hanelle aikaa, etta han saisi
ilmoittaa kuninkaalle selityksen.

17 sitten Daniel meni kotiinsa ja kertoi asian tovereillensa Hananjalle, Miisaelille ja
Asarjalle

18 kehoittaen heita rukoilemaan armoa taivaan Jumalalta taman salatun asian tahden,
ettei Danielia ja hanen tovereitansa tapettaisi muiden Baabelin viisaitten kanssa.

19 Silloin salaisuus ilmoitettiin Danielille yéllisessa nayssa. Niin Daniel Kiitti taivaan
Jumalaa.

20 Daniel lausui ja sanoi: "Olkoon Jumalan nimi kiitetty iankaikkisesta iankaikkiseen, silla
h&anen on viisaus ja voima.

21 Han muuttaa ajat ja hetket, han sydksee kuninkaat vallasta ja korottaa kuninkaat
valtaan, h&n antaa viisaille viisauden ja taidollisille ymmarryksen.

22 Han paljastaa syvat ja salatut asiat, han tietad, mita pimeydessa on, ja valkeus asuu
hanen tykdnénsa.

23 Sinua, minun isieni Jumala, mina kiitan ja ylistan siita, etta olet antanut minulle
viisauden ja voiman ja ettd nyt annoit minun tieta&, mitéd me sinulta rukoilimme. Silla sind
annoit meidan tietda kuninkaan asian."

24 gitten Daniel meni Arjokin tyko, jolla oli kuninkaan maarays tappaa Baabelin viisaat.
Han meni ja sanoi hanelle nain: "Ala tapa Baabelin viisaita; vie minut kuninkaan eteen,
niin min& ilmoitan kuninkaalle selityksen".

25 Silloin Arjok vei kiiruusti Danielin kuninkaan eteen ja sanoi talle nain: "Mina olen
Ioytanyt juutalaisten pakkosiirtolaisten joukosta miehen, joka ilmoittaa kuninkaalle
selityksen".

26 Kuningas vastasi ja sanoi Danielille, jonka nimena oli Beltsassar: "Voitko sina ilmoittaa
minulle unen, jonka miné nain, ja sen selityksen?"

27 Daniel vastasi kuninkaalle ja sanoi: "Salaisuutta, jonka kuningas tahtoo tietaa, eivat
viisaat, noidat, tietajat eivatka tahtienselittajat voi ilmoittaa kuninkaalle.

28 Mutta on Jumala taivaassa; han paljastaa salaisuudet ja ilmoittaa kuningas
Nebukadnessarille, mitéa on tapahtuva aikojen lopussa. Tdma on sinun unesi, sinun paasi
naky, joka sinulla oli vuoteessasi.

29 Kun sina, kuningas, olit vuoteessasi, nousi mieleesi ajatus, mita taman jalkeen on
tapahtuva; ja hén, joka paljastaa salaisuudet, ilmoitti sinulle, mita tapahtuva on.

30 Ja tama salaisuus on paljastettu minulle, ei oman viisauteni voimasta, ikaankuin minulla
olisi sitd enemman kuin kenellakaan muulla ihmiselld, vaan sentahden etta selitys
ilmoitettaisiin kuninkaalle ja sina saisit selville sydamesi ajatukset.

31 Sina nait, kuningas, katso, oli iso kuvapatsas. Se kuvapatsas oli suuri, ja sen kirkkaus
oli ylenpalttinen. Se seisoi sinun edessasi, ja se oli hirvittdva nahda.

32 Kuvan péaa oli parasta kultaa, sen rinta ja kasivarret hopeata, sen vatsa ja lanteet
vaskea.

33 Sen séaaret olivat rautaa, sen jalat osaksi rautaa, osaksi savea.

34 Sinun sita katsellessasi irtautui kivilohkare - ei ihmiskaden voimasta - ja iski
kuvapatsasta jalkoihin, jotka olivat rautaa ja savea, ja murskasi ne.



35 Silloin musertuivat yhdella haavaa rauta, savi, vaski, hopea ja kulta, ja niiden kavi kuin
akanain kesaisilla puimatantereilla: tuuli vei ne, eika niista loydetty jalkeakaan. Mutta
kivestd, joka oli kuvapatsaan murskannut, tuli suuri vuori, ja se taytti koko maan.

36 Tama oli se uni, ja nyt sanomme kuninkaalle sen selityksen.

37 Sin&, kuningas, olet kuningasten kuningas, jolle taivaan Jumala on antanut vallan,
voiman, vakevyyden ja kunnian

38 ja jonka kateen han on antanut ihmiset, missa ikina heita asuu, ja kedon elaimet ja
taivaan linnut, asettaen sinut kaikkien niiden valtiaaksi: sina olet se kultainen paa.

39 Mutta sinun jalkeesi nousee toinen valtakunta, joka on halvempi kuin sinun; ja sitten
kolmas valtakunta, joka on vaskea ja joka hallitsee kaikkea maata.

40 Ja neljas valtakunta on tuleva, luja kuin rauta; niinkuin rauta musertaa ja sarkee kaiken,
niinkuin rauta murskaa, niin se on musertava ja murskaava ne kaikki.

41 Ja etta sina nait jalkain ja varvasten olevan osittain savenvalajan savea, osittain rautaa,
se merkitsee, ettéd se on oleva hajanainen valtakunta; kuitenkin on siin& oleva raudan
lujuutta, niinkuin sin& ndit rautaa olevan saven seassa.

42 Ja etta jalkojen varpaat olivat osaksi rautaa, osaksi savea, se merkitsee, etta osa sita
valtakuntaa on oleva luja, osa sitd on oleva hauras.

43 Etta sind nait rautaa olevan saven seassa, se merkitsee, etta vaikka ne sekaantuvat
toisiinsa ihmissiemenell&, ne eivat yhdisty toinen toiseensa, niinkuin ei rautakaan
sekaannu saveen.

44 Mutta niiden kuningasten paivina on taivaan Jumala pystyttava valtakunnan, joka on
kukistumaton iankaikkisesti ja jonka valtaa ei toiselle kansalle anneta. Se on musertava
kaikki ne muut valtakunnat ja tekeva niista lopun, mutta se itse on pysyva iankaikkisesti,

45 niinkuin sina nait, etta kivilohkare irtautui vuoresta - ei ihmiskaden voimasta - ja
murskasi raudan, vasken, saven, hopean ja kullan. Suuri Jumala on ilmoittanut
kuninkaalle, mitd tdman jalkeen on tapahtuva. Ja uni on tosi ja sen selitys luotettava."

46 Silloin kuningas Nebukadnessar lankesi kasvoillensa ja kumartui maahan Danielin
edessa ja kaski uhrata hanelle ruokauhria ja suitsutusta.

47 Kuningas vastasi Danielille ja sanoi: "Totisesti on teidan Jumalanne jumalien Jumala ja
kuningasten herra ja se, joka paljastaa salaisuudet; silla sina olet voinut paljastaa taman
salaisuuden”.

48 Sitten kuningas korotti Danielin ja antoi hanelle paljon suuria lahjoja ja asetti hanet koko
Baabelin maakunnan herraksi ja kaikkien Baabelin viisaitten ylimmaiseksi pddmieheksi.

49 Ja Danielin anomuksesta kuningas antoi Sadrakin, Meesakin ja Abednegon hoitoon
Baabelin maakunnan hallinnon. Mutta Daniel jai kuninkaan hoviin.

LUKU 3

Kuningas Nebukadnessar teetti kultaisen kuvapatsaan, jonka korkeus ol
kuusikymmenta kyynaraa ja leveys kuusi kyynaraa, ja pystytti sen Duuran lakeudelle
Baabelin maakuntaan.

2 Ja kuningas Nebukadnessar lahetti kokoamaan satraapit, maaherrat, kaskynhaltijat,
neuvonantajat, aarteiden hoitajat, lainoppineet, tuomarit ja kaikki muut maakuntain
virkamiehet, ett& he tulisivat sen kuvapatsaan vihkidisiin, jonka kuningas Nebukadnessar
oli pystyttanyt.

3 Silloin kokoontuivat satraapit, maaherrat, kaskynhaltijat, neuvonantajat, aarteiden
hoitajat, lainoppineet, tuomarit ja kaikki muut maakuntain virkamiehet sen kuvapatsaan



vihkidisiin, jonka kuningas Nebukadnessar oli pystyttanyt, ja he asettuivat sen
kuvapatsaan eteen, jonka Nebukadnessar oli pystyttanyt.

4 Ja kuuluttaja huusi voimallisesti: "Teille, kansat, sukukunnat ja kielet, julistetaan:

5 heti kun te kuulette torvien, huilujen, kitarain, harppujen, psalttarien, sakkipillien ja
kaikkinaisten muiden soittimien aanen, langetkaa maahan ja kumartaen rukoilkaa kultaista
kuvapatsasta, jonka kuningas Nebukadnessar on pystyttanyt.

6 Mutta joka ei lankea maahan ja kumarra, se heitetaan silla hetkella tuliseen patsiin.”

7 Sentahden, heti kun kaikki kansat kuulivat torvien, huilujen, kitarain, harppujen,
psalttarien, sakkipillien ja kaikkinaisten muiden soittimien danen, lankesivat kaikki kansat,
sukukunnat ja kielet maahan ja kumartaen rukoilivat kultaista kuvapatsasta, jonka
kuningas Nebukadnessar oli pystyttanyt.

8 Silloin astui heti kaldealaisia miehia esiin syyttamaan juutalaisia.
9 He lausuivat ja sanoivat kuningas Nebukadnessarille: "Kuningas elakéon iankaikkisesti!

10 Sin&, kuningas, olet antanut kaskyn, etta jokainen, joka kuulee torvien, huilujen,
kitarain, harppujen, psalttarien, sakkipillien ja kaikkinaisten muiden soittimien aanen,
langetkoon maahan ja kumartaen rukoilkoon kultaista kuvapatsasta,

1 ja ettd joka ei lankea maahan ja kumarra, se heitetaan tuliseen patsiin.

12 On juutalaisia miehia, joiden hoitoon sina olet antanut Baabelin maakunnan hallinnon,
Sadrak, Meesak ja Abednego: ndma miehet eivat valité sinun kaskystasi, kuningas; he
eivat palvele sinun jumaliasi eivatkd kumartaen rukoile kultaista kuvapatsasta, jonka sina
olet pystyttanyt.”

13 Silloin Nebukadnessar vihan vimmassa kaski tuoda Sadrakin, Meesakin ja Abednegon.
Kun nama miehet oli tuotu kuninkaan eteen,

14 Jausui Nebukadnessar ja sanoi heille: "Aivanko tahallanne te, Sadrak, Meesak ja
Abednego, ette tahdo palvella minun jumalaani ettek& kumartaen rukoilla kultaista
kuvapatsasta, jonka mina olen pystyttanyt?

15 Nyt, jos te siina silmanrapayksessa, kun kuulette torvien, huilujen, kitarain, harppujen,
psalttarien, sakkipillien ja kaikkinaisten muiden soittimien &énen, olette valmiit
lankeamaan maahan ja kumartaen rukoilemaan kuvapatsasta, jonka mina olen teettanyt,
niin hyval Mutta ellette kumarra, niin teidat heti paikalla heitetdan tuliseen patsiin; ja kuka
on se jumala, joka pelastaa teidat minun k&destani?"

16 Sadrak, Meesak ja Abednego vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: "Nebukadnessar! Ei
ole tarpeellista meidan vastata sinulle tdhan sanaakaan.

17 Jos niin kay, voi meidan Jumalamme kylla pelastaa meidat tulisesta patsista, ja han
pelastaa myds sinun kadestasi, kuningas.

18 Ja vaikka ei pelastaisikaan, niin tieda se, kuningas, ettd me emme palvele sinun
jumaliasi emmekéa kumartaen rukoile kultaista kuvapatsasta, jonka sina olet pystyttanyt."
19 Silloin Nebukadnessar tuli kiukkua tayteen Sadrakia, Meesakia ja Abednegoa kohtaan
ja hdnen hahmonsa muuttui. Ja han kaski ja sanoi, etta patsi oli kuumennettava
seitsemén kertaa kuumemmaksi kuin tavallisesti.

20 Ja han kaski sotajoukkonsa vikevimpien miesten sitoa Sadrakin, Meesakin ja
Abednegon ja heittda heidat tuliseen patsiin.

21 Silloin nama sidottiin vaippoineen, takkeineen, paahineineen ja muine vaatteineen ja
heitettiin tuliseen patsiin.

22 Koska nyt kuninkaan sana oli niin ankara ja patsi niin kovin kuumennettu, tappoi tulen
liekki ne miehet, jotka veivat ylds Sadrakin, Meesakin ja Abednegon.

23 Mutta nama kolme miesté, Sadrak, Meesak ja Abednego, suistuivat sidottuina tuliseen



patsiin.

24 Silloin kuningas Nebukadnessar hammastyi ja nousi kiiruusti ylos ja lausui
hallitusmiehilleen sanoen: "Emmeko heittdneet kolme miesté sidottuina tuleen?" He
vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: "Totisesti, kuningas!"

25 Han vastasi ja sanoi: "Katso, mina naen nelja miesta kavelevan vapaina tulessa,
eivatké he ole vahingoittuneet, ja neljas on nadltadnsa niinkuin jumalan poika".

26 Silloin Nebukadnessar meni tulisen péatsin aukolle, lausui ja sanoi: "Sadrak, Meesak ja
Abednego, te korkeimman Jumalan palvelijat, astukaa ulos ja tulkaa tdnne". Sadrak,
Meesak ja Abednego astuivat silloin ulos tulesta.

27 Satraapit, maaherrat, kaskynhaltijat ja kuninkaan hallitusmiehet kokoontuivat ja nékivat,
ettei tuli ollut voinut mitdén naiden miesten ruumiille, etteivat heidan paansa hiukset olleet
karventyneet eivatkd heidan vaatteensa vioittuneet; eikd heisséa tuntunut tulen karya.

28 Silloin Nebukadnessar lausui ja sanoi: "Kiitetty olkoon Sadrakin, Meesakin ja
Abednegon Jumala, joka lahetti enkelinsa ja pelasti palvelijansa, jotka hdneen turvasivat
eivatka totelleet kuninkaan kaskya, vaan antoivat ruumiinsa alttiiksi, ennemmin kuin
palvelivat kumartaen rukoilivat muuta jumalaa kuin omaa Jumalaansa.

29 Ja mina annan kaskyn, ettd jokainen, olkoon han mita kansaa, kansakuntaa ja kielta
tahansa, joka puhuu pilkaten Sadrakin, Meesakin ja Abednegon Jumalasta, hakattakoon
kappaleiksi, ja hanen talonsa tehtdkd6n soraldjéksi; silla ei ole muuta jumalaa, joka niin
voi pelastaa kuin tama."

30 Sitten kuningas asetti Sadrakin, Meesakin ja Abednegon suureen valtaan Baabelin
maakunnassa.

LUKU 4

Kuningas Nebukadnessar kaikille kansoille, kansakunnille ja kielille, jotka asuvat kaiken
maan paalla: suuri olkoon teidén rauhanne!

2 (3:32) Mina olen nahnyt hyvaksi ilmoittaa ne tunnusteot ja ihmeet, jotka korkein Jumala
on minulle tehnyt.

3 (3:33) Kuinka suuret ovat hanen tunnustekonsa ja kuinka voimalliset hanen ihmeensa!
Héanen valtakuntansa on iankaikkinen valtakunta ja h&nen valtansa pysyy suvusta
sukuun."

4 (4:1) "Mina Nebukadnessar elin rauhassa huoneessani ja onnellisena palatsissani.

% (4:2) Mina nain unen, ja se peljastytti minut; ja unikuvat, joita minulla oli vuoteessani,
minun p&éani nayt, kauhistuttivat minut.

6 (4:3) Niin mina annoin kaskyn tuoda eteeni kaikki Baabelin viisaat, etta he iimoittaisivat
minulle unen selityksen.

7 (4:4) Silloin tulivat tietajat, noidat, kaldealaiset ja tahtienselittajat, ja mina kerroin heille
unen, mutta he eivat voineet ilmoittaa minulle sen selitysta.

8 (4:5) Mutta viimein tuli minun eteeni Daniel, jonka nimi on minun jumalani nimen mukaan
Beltsassar ja jossa on pyhien jumalien henki; ja min& kerroin héanelle unen:

9 (4:6) 'Beltsassar, sina tietajain paamies, jossa mina tiedan olevan pyhien jumalien
hengen ja jolle mik&én salaisuus ei ole liian vaikea! Sano, mité olivat ne nayt, jotka mina
unessani nain, ja mika on sen selitys.

10 (4:7) Nama olivat minun p&aani nayt, jotka minulla oli vuoteessani. Mina nain: Katso, oli
puu keskella maata, ja sen korkeus oli suuri.

11 (4:8) Puu kasvoi ja vahvistui, niin etta sen latva ulottui taivaaseen ja se nakyi kaiken



maan &aariin.

12 (4:9) Sen lehvat olivat kauniit ja sen hedelmét suuret, ja siina oli ravintoa kaikille. Sen
alla etsivat varjoa kedon eldimet, ja sen oksilla asuivat taivaan linnut, ja kaikki liha sai siita
ravintonsa.

13 (4:10) Mina nain p&aani nayissa, joita minulla oli vuoteessani: katso, pyha enkeli astui
alas taivaasta.

14 (4:11) Han huusi voimallisesti ja sanoi nain: hakatkaa puu poikki ja karsikaa sen oksat,
riipikéé sen lehvat ja hajottakaa sen hedelmét. Paetkoot eldimet sen alta ja linnut sen
oksilta.

15 (4:12) Mutta sen kanto juurineen jattakaa maahan, rauta- ja vaskikahleissa kedon
ruohikkoon. Taivaan kasteesta han kastukoon, ja niinkuin elainten olkoon hanen osansa
maan ruoho.

16 (4:13) Hanen sydamensa muutetaan, niin ettei se ole ihmisen sydan, ja hanelle
annetaan eldaimen sydan. Ja niin kulukoon hénelta seitseman aikaa.

17 (4:14) Tama on saadetty enkelien paatoksella, ja niin ovat tasta asiasta pyhéat
sanoneet, etta elavat tietaisivat Korkeimman hallitsevan ihmisten valtakuntaa ja antavan
sen, kenelle han tahtoo, ja asettavan sen paamieheksi ihmisista halvimman.'

18 (4:15) Taman unen nain mina, kuningas Nebukadnessar. Ja sin4, Beltsassar, sano sen
selitys, koska ei yksikaan minun valtakuntani viisaista voi minulle ilmoittaa sen selitysta.
Mutta sin& sen voit, silla sinussa on pyhien jumalien henki."

19 (4:16) Silloin Daniel, jonka nimena oli Beltsassar, haAmmastyi hetkeksi, ja hanen
ajatuksensa peljastyttivat hanta. Kuningas lausui ja sanoi: "Beltsassar, alkoon uni ja sen
selitys sinua peljastyttédkd". Beltsassar vastasi ja sanoi: "Herrani, koskekoon uni sinun
vihollisiasi ja sen selitys sinun vastustajiasi.

20 (4:17) Puu, jonka sina nait ja joka kasvoi ja vahvistui, niin etta sen latva ulottui
taivaaseen ja se nakyi kaikkeen maahan,

21 (4:18) jonka lehvat olivat kauniit ja hedelmat suuret ja jossa oli ravintoa kaikille, jonka
alla kedon elaimet asuivat ja jonka oksilla taivaan linnut oleskelivat,

22 (4:19) - se puu olet sing, kuningas, joka olet kasvanut ja vahvistunut; sinun suuruutesi
on kasvanut ja ulottuu taivaaseen ja sinun valtasi maan aariin.

23 (4:20) Ja etta kuningas naki pyhan enkelin astuvan alas taivaasta ja sanovan:
'Hakatkaa puu poikki ja turmelkaa se, mutta jattdkaa sen kanto juurineen maahan, rauta-
ja vaskikahleissa kedon ruohikkoon; taivaan kasteesta han kastukoon, ja niinkuin kedon
elainten olkoon hdnen osansa, kunnes hanelta on kulunut seitsemén aikaa',

24 (4:21) sen selitys, oi kuningas, ja Ylimmaisen paatos, joka on kohdannut minun
herraani, kuningasta, on tama:

25 (4:22) Sinut ajetaan pois ihmisten seasta, ja kedon eldinten parissa on sinun
asuinpaikkasi oleva; sina joudut sydmaan ruohoa niinkuin raavaat, ja sina olet kastuva
taivaan kasteesta; ja niin on sinulta kuluva seitsemén aikaa, kunnes tulet tuntemaan, etta
Korkein hallitsee ihmisten valtakuntaa ja antaa sen, kenelle han tahtoo.

26 (4:23) Mutta etta kaskettiin jattaa maahan puun kanto juurineen, se tietaa, etta sinun
valtakuntasi pysytetaan sinulla, ja sind saat sen, niin pian kuin tulet tuntemaan, etté valta
on taivaan.

27 (4:24) Sentahden, kuningas, kelvatkoon sinulle minun neuvoni: kirvoita synnit itsestasi
almuilla ja pahat tekosi vaivaisia armahtamalla; ehk&pa silloin onnesi kestéaisi."

28 (4:25) Tama kaikki kohtasi kuningas Nebukadnessaria.

29 (4:26) Kaksitoista kuukautta taman jalkeen, kun kuningas oli kavelemassa



kuninkaallisen palatsinsa katolla Baabelissa,

30 (4:27) han puhkesi puhumaan sanoen: "Eiko tama ole se suuri Baabel, jonka mina
vakevalld voimallani olen rakentanut kuninkaalliseksi linnaksi, valtasuuruuteni kunniaksi!"

31 (4:28) Viela oli sana kuninkaan suussa, kun taivaasta tuli &4ani: "Sinulle, kuningas
Nebukadnessar, julistetaan: Sinun valtakuntasi on otettu sinulta pois.

32 (4:29) Sinut ajetaan pois ihmisten seasta, ja kedon elainten parissa on sinun
asuinpaikkasi oleva; sina joudut sydmaan ruohoa niinkuin raavaat, ja niin on sinulta kuluva
seitsemén aikaa, kunnes tulet tuntemaan, ettéd Korkein hallitsee ihmisten valtakuntaa ja
antaa sen, kenelle han tahtoo."

33 (4:30) Silla hetkella se sana toteutui Nebukadnessarissa: hanet ajettiin pois ihmisten
seasta, ja han sdi ruohoa niinkuin raavaat, ja hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta,
kunnes hanen hiuksensa kasvoivat pitkiksi kuin kotkan sulat ja hdnen kyntensé kuin
lintujen kynnet.

34 (4:31) "Mutta sen ajan kuluttua mina, Nebukadnessar, nostin silmani taivasta kohti, ja
minun jarkeni palasi. Ja mina kiitin Korkeinta, mina ylistin ja kunnioitin hanta, joka elaa
iankaikkisesti, jonka hallitus on iankaikkinen hallitus ja jonka valtakunta pysyy suvusta
sukuun.

35 (4:32) Kaikki maan asukkaat ovat tyhjanveroiset; ja han tekee, niinkuin han tahtoo,
taivaan joukoille ja maan asukkaille, eika ole sitd, joka pidattaa hanen katensa ja sanoo
hanelle: 'Mitas teet?'

36 (4:33) Siihen aikaan palasi minun jarkeni, ja palasi minun valtasuuruuteni ja loistoni,
minun valtakuntani kunniaksi. Ja minun hallitusmieheni ja ylimykseni etsivat minut, ja
minut pantiin jalleen hallitsemaan valtakuntaani, ja minun valtani lisdéntyi ylenpalttisesti.

37 (4:34) Nyt mina, Nebukadnessar, kiitan, ylistan ja kunnioitan taivaan kuningasta; silla
kaikki hanen tydnsa ovat totiset ja hanen tiensa oikeat. Ja han voi ndyryyttaa ne, jotka
ylpeydessa vaeltavat.”

LUKU 5

Kuningas Belsassar laittoi suuret pidot tuhannelle ylimyksellensa, ja han joi viinia naiden
tuhannen edessa.

2 Kun viini oli makeimmillaan, kaski Belsassar tuoda ne kulta- ja hopea-astiat, jotka hanen
isénsé Nebukadnessar oli ottanut Jerusalemin temppelista, ettd kuningas ja hénen
ylimyksensd, hdnen puolisonsa ja sivuvaimonsa joisivat niista.

3 Silloin tuotiin ne kulta-astiat, jotka oli otettu temppelista, Jumalan huoneesta,
Jerusalemista, ja niista joivat kuningas ja hanen ylimyksensa, hénen puolisonsa ja
sivuvaimonsa.

4 He joivat viinia ja ylistivat kultaisia ja hopeisia, vaskisia, rautaisia, puisia ja kivisia
jumalia.

° Silla hetkella iimestyivat ihmiskaden sormet ja kirjoittivat kuninkaan palatsin kalkitulle
seindlle, vastapaata lampunjalkaa, ja kuningas naki kaden, joka Kirjoitti.

6 Silloin kuninkaan kasvot kalpenivat, ja hanen ajatuksensa peljastyttivat hanet; hanen
lanteittensa nivelet herposivat, ja hanen polvensa tutisivat.

7 Kuningas huusi kovalla danella ja kaski tuoda noidat, kaldealaiset ja tahtienselittajat.
Kuningas lausui ja sanoi Baabelin tietdjille: "Kuka ikina voi lukea taman kirjoituksen ja
ilmoittaa minulle sen selityksen, hanet puetaan purppuraan, ja hanen kaulaansa pannaan
kultakdadyt, ja han on oleva yksi valtakunnan kolmesta valtamiehesta".



8 Silloin tulivat kaikki kuninkaan viisaat, mutta he eivat voineet lukea kirjoitusta eivatka
iimoittaa kuninkaalle sen selitysta.

9 Kuningas Belsassar peljastyi silloin suuresti, ja hanen kasvonsa kalpenivat, ja hanen
ylimyksensa tyrmistyivat.

10 Kuninkaan aiti tuli kuninkaan ja hanen ylimystensa puheen tahden pitohuoneeseen.
Kuninkaan &iti lausui ja sanoi: "Elakoon kuningas iankaikkisesti! Alkoot sinun ajatuksesi
peljattako sinua, alkdootka kasvosi kalvetko.

1 Sinun valtakunnassasi on mies, jossa on pyhien jumalien henki ja jolla sinun isasi
paivind havaittiin olevan valistus ja ymmarrys ynna viisaus, samankaltainen kuin jumalien;
hanet asetti isési, kuningas Nebukadnessatr, tietdjain, noitien, kaldealaisten ja
tahtienselittajain paamieheksi - sinun isasi, kuningas -

12 sentahden, etta erinomainen henki ja tieto ynna myos taito selittda unia, arvata
arvoituksia ja ratkaista ongelmia havaittiin juuri hanessa, Danielissa, jolle kuningas oli
antanut nimen Beltsassar. Kutsuttakoon nyt Daniel, niin h&n ilmoittaa selityksen."

13 Silloin Daniel tuotiin kuninkaan eteen. Kuningas lausui ja sanoi Danielille: "Oletko sina
Daniel, joka on niita juutalaisia pakkosiirtolaisia, mitkd minun iséni, kuningas, on tuonut
Juudasta?

14 Mina olen kuullut sinusta, etta sinussa on jumalien henki ja etta sinussa on havaittu
valistus, taito ja erinomainen viisaus.

15 Ja nyt tuotiin minun eteeni viisaat ja noidat lukemaan tata kirjoitusta ja ilmoittamaan
minulle sen selitys, mutta he eivét voineet sen selitysté ilmoittaa.

16 Mutta sinun min& olen kuullut voivan antaa selityksia ja ratkaista ongelmia. Nyt siis, jos
voit lukea kirjoituksen ja ilmoittaa minulle sen selityksen, niin sinut puetaan purppuraan, ja
kultakdadyt pannaan sinun kaulaasi, ja siné olet oleva yksi valtakunnan kolmesta
valtamiehesta."

17 Silloin Daniel vastasi ja sanoi kuninkaalle: "Lahjasi pida itse, ja antimesi anna toiselle.
Mutta kirjoituksen min& luen kuninkaalle ja ilmoitan h&nelle sen selityksen.

18 Sina kuningas! Korkein Jumala antoi sinun iséllesi Nebukadnessarille kuninkuuden,
voiman, kunnian ja valtasuuruuden.

19 Ja sen voiman tahden, jonka han oli hanelle antanut, vapisivat kaikki kansat,
kansakunnat ja kielet ja pelkasivat hanen edessdan. Han tappoi, kenen han tahtoi, han
jatti henkiin, kenen hén tahtoi, han ylensi, kenen han tahtoi, han alensi, kenen han tahtoi.

20 Mutta kun hanen sydamensa paisui ja hanen henkensa kavi korskeaksi ja ylpeaksi,
sydstiin hanet kuninkaalliselta valtaistuimeltansa, ja hanen kunniansa otettiin hanelta pois.

21 Hanet ajettiin pois ihmisten seasta, ja hanen sydamensa tuli elainten sydamen
kaltaiseksi; hanen asuntonsa oli villiaasien parissa, ja h&n joutui sydmaan ruohoa niinkuin
raavaat; hanen ruumiinsa kastui taivaan kasteesta, kunnes han tuli tuntemaan, etta
korkein Jumala hallitsee ihmisten valtakuntaa ja asettaa sen paamieheksi, kenen han
tahtoo.

22 Mutta sina, hanen poikansa Belsassar, et ole ndyryyttanyt sydantasi, vaikka taméan
kaiken tiesit;

23 yaan sina olet korottanut itsesi taivaan Herraa vastaan: hanen huoneensa astiat on
tuotu sinun eteesi, ja sina ja sinun ylimyksesi, sinun puolisosi ja sivuvaimosi olette juoneet
niista viinia, ja sina olet ylistanyt hopeisia ja kultaisia, vaskisia, rautaisia, puisia ja kivisia
jumalia, jotka eivat nae, eivat kuule eivatka mitdan tieda. Mutta sitd Jumalaa, jonka
k&dessa on sinun henkesi ja kaikki sinun tiesi, siné et ole kunnioittanut.

24 Sentahden on tama kasi lahetetty hanen tykoansa ja tama kirjoitus kirjoitettu.



25 Ja tama on kirjoitus, joka on tuonne kirjoitettu: 'Mene, mene, tekel, ufarsin'.

26 Ja tama on sen selitys: mene merkitsee: Jumala on laskenut sinun valtakuntasi luvun ja
on tehnyt siita lopun.

27 Tekel: sinut on vaa'alla punnittu ja koykaiseksi havaittu.
28 peres: sinun valtakuntasi on pirstottu ja annettu meedialaisille ja persialaisille."

29 Silloin Belsassar antoi kaskyn, etta Daniel oli puettava purppuraan ja kultakaadyt
pantava hanen kaulaansa ja julistettava, etta han oli oleva yksi valtakunnan kolmesta
valtamiehesta.

30 Samana yona tapettiin Belsassar, kaldealaisten kuningas,

31 ja Daarejaves, meedialainen, sai haltuunsa valtakunnan ollessaan noin
kuudenkymmenen kahden vuoden ikainen.

LUKU 6

Daarejaves naki hyvéksi asettaa valtakuntaansa sata kaksikymmenté satraappia, etta
heita olisi kaikkialla valtakunnassa.

2 Ja heita ylempéana oli kolme valtaherraa, joista Daniel oli yksi. Heille tuli satraappien
tehda tili, ettei kuningas karsisi vahinkoa.

3 Mutta Daniel oli etevampi muita valtaherroja seka satraappeja, silla hanessa oli
erinomainen henki; ja kuningas aikoi asettaa hanet koko valtakunnan paamieheksi.

4 Silloin toiset valtaherrat seka satraapit etsivat Danielia vastaan syyta valtakunnan
hallinnossa. Mutta he eivat voineet |6ytda mitaan syyta eika rikkomusta, silla han oli
uskollinen, eika hanesta laiminlyontia eiké rikkomusta loydetty.

% Silloin nAméa miehet sanoivat: "Me emme |6yda tuossa Danielissa mitaan syyta -
ellemme I6yda sitéd hanen jumalanpalveluksessaan".

6 Senjalkeen nama valtaherrat ja satraapit riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat
hanelle nain: "Kuningas Daarejaves eldakd6n iankaikkisesti!

7 Kaikki kuninkaalliset valtaherrat, maaherrat, satraapit, hallitusmiehet ja kaskynhaltijat
ovat keskenansa neuvotelleet, etta olisi annettava kuninkaallinen julistus ja vahvistettava
kielto, ettd kuka ikind kolmenkymmenen paivan kuluessa rukoilee jotakin yhdeltakaan
jumalalta tai ihmiseltd, paitsi sinulta, kuningas, se heitettdkdon jalopeurain luolaan.

8 Nyt, kuningas! Saada kielto ja kirjoita kirjoitus, jota meedialaisten ja persialaisten
peruuttamattoman lain mukaan ei voida muuttaa."

9 Niin kuningas Daarejaves kirjoitti kirjoituksen ja kiellon.

10 Niin pian kuin Daniel oli saanut tietaa, etta kirjoitus oli kirjoitettu, meni han taloonsa,
jonka ylasalin ikkunat olivat avatut Jerusalemiin péin. Ja héan lankesi kolmena hetkena
paivassa polvillensa, rukoili ja kiitti Jumalaansa, aivan niinkuin han ennenkin oli tehnyt.

1 Silloin nuo miehet riensivat kiiruusti sinne ja tapasivat Danielin rukoilemasta ja avuksi
huutamasta Jumalaansa.

12 Sitten he astuivat kuninkaan eteen ja muistuttivat kuninkaan kiellosta: "Etko ole
kirjoittanut kieltoa, ettd kuka ikind kolmenkymmenen paivan kuluessa rukoilee jotakin
yhdeltdk&an jumalalta tai ihmiselta, paitsi sinulta, kuningas, se heitettdakdon jalopeurain
luolaan?" Kuningas vastasi ja sanoi: "Kielto on luja, meedialaisten ja persialaisten
peruuttamattoman lain mukaan".

13 Silloin he vastasivat ja sanoivat kuninkaalle: "Daniel, joka on juutalaisia
pakkosiirtolaisia, ei valita sinusta, kuningas, eika kiellosta, jonka olet kirjoittanut, vaan



kolmena hetkena paivassa han toimittaa rukouksensa".

14 Mutta kun kuningas sen kuuli, tuli han sangen murheelliseksi, ja han mietti, miten voisi
pelastaa Danielin; auringon laskuun asti han vaivasi itsedan vapauttaaksensa héanet.

15 Silloin ne miehet riensivat kiiruusti kuninkaan tyko ja sanoivat kuninkaalle: "Tied3,
kuningas, meedialaisten ja persialaisten laki on, ettei mitdan kuninkaan vahvistamaa
kieltoa tai julistusta peruuteta”.

16 Silloin kuningas kaski tuoda Danielin ja heittas hanet jalopeurain luolaan. Ja kuningas
puhui Danielille ja sanoi: "Sinun Jumalasi, jota sina lakkaamatta palvelet, pelastakoon
sinut". Sitten tuotiin kivi ja pantiin luolan suulle,

17 ja kuningas sinet6i sen omallaan ja ylimystensa sineteill, ettei Danielin asiassa
muutosta tapahtuisi.

18 Sitten kuningas meni palatsiinsa ja vietti ydonsa paastoten eika sallinut tuoda eteensa
naisia, ja hanen unensa pakeni hanelta.

19 Aamun sarastaessa kuningas sitten nousi ja meni kiiruusti jalopeurain luolalle.

20 Ja lahestyessaan luolaa han huusi Danielille murheellisella &4anella, ja kuningas lausui

ja sanoi Danielille: "Daniel, sind elavan Jumalan palvelija, onko sinun Jumalasi, jota
lakkaamatta palvelet, voinut pelastaa sinut jalopeuroilta?"

21 Silloin Daniel vastasi kuninkaalle: "Kuningas elakoon iankaikkisesti!

22 Minun Jumalani on lahettanyt enkelinsa ja sulkenut jalopeurain kidat, niin etteivat ne ole
minua vahingoittaneet, silla minut on havaittu nuhteettomaksi hanen edessansa, enka
min& ole sinuakaan vastaan, kuningas, rikosta tehnyt."

23 Silloin kuningas ihastui suuresti ja kaski ottaa Danielin ylos luolasta. Ja kun Daniel oli
otettu ylos luolasta, ei hdnessa havaittu mitddn vammaa; silla han oli turvannut
Jumalaansa.

24 Ja kuningas kaski tuoda ne miehet, jotka olivat syyttaneet Danielia, ja heittaa heidat
lapsineen ja vaimoineen jalopeurain luolaan; eivitka he ehtineet luolan pohjaan,
ennenkuin jalopeurat hytkkasivat heidan kimppuunsa ja murskasivat kaikki heidén luunsa.
25 Sitten kuningas Daarejaves kirjoitti kaikille kansoille, kansakunnille ja kielille, mita koko
maan paalla asuu: "Suuri olkoon teidan rauhanne!

26 Mina olen antanut kaskyn, etta minun valtakuntani koko valtapiirissa vavistakoon ja
peljattakoon Danielin Jumalaa. Silla hén on elava Jumala ja pysyy iankaikkisesti. Hanen
valtakuntansa ei havia, eika hanen herrautensa lopu.

27 Han pelastaa ja vapahtaa, han tekee tunnustekoja ja ihmeita taivaassa ja maan paalla,
han, joka pelasti Danielin jalopeurain kynsista."

28 Ja tama Daniel oli korkeassa arvossa ja kunniassa Daarejaveksen valtakunnassa seké
persialaisen Kooreksen valtakunnassa.

LUKU 7

Belsassarin, Baabelin kuninkaan, ensimmaisenéa hallitusvuotena Daniel naki unen,
paansa nayn, vuoteessansa. Sitten han kirjoitti tAman unen.

2 Kertomuksen alku on tama: Daniel lausui ja sanoi: Mina nain yo6lla nayssani, ja katso,
taivaan nelja tuulta kuohutti suurta merta.

3 Ja meresta nousi nelja suurta petoa, kukin erilainen kuin toinen.

4 Ensimmainen oli kuin leijona, mutta silla oli kotkan siivet. Minun sita katsellessani
revaistiin silta siivet, ja se nostettiin maasta pystyyn ja asetettiin kahdelle jalalle niinkuin



ihminen, ja sille annettiin ihmisen sydan.

% Ja katso, oli toinen peto, joka oli karhun n&koinen. Se nostettiin toiselle kyljellensa, ja
silla oli suussa kolme kylkiluuta, hammasten valissg; ja sille sanottiin nain: "Nouse ja syo
paljon lihaa".

6 Taman jalkeen mina nain, ja katso, oli taas toinen peto, pantterin kaltainen, ja sen
seléssa oli nelja linnunsiipea. Silla pedolla oli nelja paata, ja sille annettiin valta.

7 Sen jalkeen mina nain yollisessa nayssani, ja katso, oli neljas peto, kauhea, hirmuinen ja
ylen véakevé; silla oli suuret rautaiset hampaat, ja se s6i ja murskasi ja tallasi téhteet
jalkoihinsa. Se oli erilainen kuin kaikki edelliset pedot, ja silla oli kymmenen sarvea.

8 Mina tarkkasin sarvea, ja katso, eras muu pieni sarvi puhkesi niiden vélista, ja kolme
edellisista sarvista revaistiin pois sen edesta. Ja katso, silla sarvella oli silmat kuin ihmisen
silmét, ja suu, joka herjaten puhui.

9 Minun sita katsellessani valtaistuimet asetettiin, ja Vanhaikainen istuutui. Hanen
vaatteensa olivat valkeat kuin lumi ja hanen paansa hiukset kuin puhdas villa. Hanen
valtaistuimensa oli tulen liekkeja, ja sen pyorat olivat palavaa tulta.

10 Tulivirta vuoti, se kavi ulos hanesta; tuhannen tuhatta palveli hanta, ja kymmenen
tuhatta kertaa kymmenen tuhatta seisoi hanen edessansa. Oikeus istui tuomiolle, ja kirjat
avattiin.

I Mina katselin, ja silloin, niiden herjaavien sanojen tahden, joita sarvi puhui, minun
katsellessani peto tapettiin, ja sen ruumis havitettiin ja heitettiin tuleen palamaan.

12 Ja muiltakin pedoilta otettiin valta pois; niiden elaméan pituus oli maaratty aikaa ja
hetke& myoten.

13 Min& nain yollisessa nayssa, ja katso, taivaan pilvissa tuli lIhnmisen Pojan kaltainen; ja
han saapui Vanhaikaisen tyko, ja hanet saatettiin tdman eteen.

14 Ja hanelle annettiin valta, kunnia ja valtakunta, ja kaikki kansat, kansakunnat ja kielet
palvelivat hanta. Hanen valtansa on iankaikkinen valta, joka ei lakkaa, ja hanen
valtakuntansa on valtakunta, joka ei havia.

15 Min&, Daniel, tunsin henkeni tulevan murheelliseksi ruumiissani, ja minun nakemani
nayt peljattivat minua.

16 Mina lahestyin yhta siella seisovista ja pyysin haneltd varmaa tietoa kaikista naista
asioista. Niin han vastasi minulle ja ilmoitti minulle niiden selityksen:

17 "Nuo suuret pedot, joita on nelja, ovat nelja kuningasta, jotka nousevat maasta.

18 Mutta Korkeimman pyhat saavat valtakunnan ja omistavat valtakunnan iankaikkisesti -
iankaikkisesta iankaikkiseen."

19 Senjalkeen mina tahdoin saada varmuuden neljannesta pedosta, joka oli erilainen kuin
kaikki muut ja ylen hirmuinen; jolla oli rautaiset hampaat ja vaskiset kynnet, joka sdi ja
murskasi ja tallasi tdhteet jalkoihinsa;

20 seka pedon paan kymmenesta sarvesta ynna siita sarvesta, joka puhkesi ja jonka
edesta kolme putosi; jolla sarvella oli silmat ja herjauksia puhuva suu ja joka naytti
suuremmalta kuin ne muut;

21 gse sarvi, jonka mina nain sotivan pyhia vastaan ja voittavan heidét,

22 siihen asti kunnes Vanhaikainen tuli ja oikeus annettiin Korkeimman pyhille ja aika
joutui ja pyhat saivat omaksensa valtakunnan.

23 Han vastasi nain: "Neljas peto on neljas valtakunta, joka syntyy maan péaalle, erilainen
kuin kaikki muut valtakunnat. Se syo kaiken maan ja tallaa ja murskaa sen.

24 Ja ne kymmenen sarvea ovat kymmenen kuningasta, jotka nousevat siita
valtakunnasta. Ja heidan jalkeensa nousee eras muu, ja hén on erilainen kuin edelliset, ja



han kukistaa kolme kuningasta.

25 Han puhuu sanoja Korkeinta vastaan ja havittaa Korkeimman pyhia. Han pyrkii
muuttamaan ajat ja lain, ja ne annetaan hanen kéteensa ajaksi ja kahdeksi ajaksi ja
puoleksi ajaksi.

26 Sitten oikeus istuu tuomiolle, ja hanen valtansa otetaan pois ja havitetaan ja tuhotaan
loppuun asti.

27 Ja valtakunta ja valta ja valtakuntien voima kaiken taivaan alla annetaan Korkeimman
pyhien kansalle. Hanen valtakuntansa on iankaikkinen valtakunta, ja kaikki vallat
palvelevat hantéa ja ovat hanelle alamaiset.”

28 Tahan loppuu kertomus. Minua, Danielia, peljattivat minun ajatukseni suuresti, ja minun
kasvoni kalpenivat, ja mina katkin asian sydameeni.

LUKU 8

Kuningas Belsassarin kolmantena hallitusvuotena nain miné, Daniel, nayn, senjalkeen
kuin minulla jo ennen oli ollut naky.

2 Kun mina nayssa katselin, havaitsin mina olevani Suusanin linnassa, Eelamin
maakunnassa; ja kun mina nayssa katselin, olin min&a Uulai-joen rannalla.

3 Mina nostin silmani ja katsoin. Ja katso, oinas seisoi pain jokea, ja silla oli kaksi sarvea;
ja sarvet olivat korkeat, ja toinen oli toista korkeampi; ja korkeampi puhkesi esiin
mydhemmin.

4 Min& nain oinaan puskevan lanteen, pohjoiseen ja etelaan pain, eika yksikaan elain
kestanyt sen edessé, eikd kukaan voinut pelastaa sen vallasta. Se teki, mita tahtoi; ja se
tuli suureksi.

° Sitten mina tarkkasin, ja katso: tuli kauris paivan laskun puolelta, kulki koko maan ylitse
eikd maata koskettanut; ja kauriilla oli keskella otsaa uhkea sarvi.

6 Ja se tuli aivan sen kaksisarvisen oinaan luokse, jonka mina olin nahnyt seisovan pain
jokea, ja karkasi sen kimppuun vihansa vaessa.

7 Ja mina nain sen kayvan kiinni oinaaseen ja kiukuissaan puskevan oinasta ja
murskaavan sen molemmat sarvet. Eika oinaalla ollut voimaa kestaa sen edesséa, vaan
kauris heitti sen maahan ja tallasi sita; eika ollut ketaan, joka olisi voinut pelastaa oinaan
sen vallasta.

8 Ja kauris tuli ylen suureksi; mutta kun se oli vakevimmillaan, sarkyi suuri sarvi, ja sen
sijalle kasvoi nelja uhkeata sarvea, taivaan neljaa tuulta kohti.

9 Ja yhdesta niista puhkesi esiin sarvi, alussa vahapatoinen. Se kasvoi suuresti etelaan
pain ja itddn pain ja lhanaan maahan pain.

10 Ja se kasvoi taivaan sotajoukkoon asti ja pudotti maahan osan siitd sotajoukosta ja
tahdista ja tallasi niita.

I Han ylpeili sotajoukon ruhtinastakin vastaan, ja talta otettiin pois jokapaivainen uhri, ja
hanen pyhékkonsa paikka kukistettiin.

12 Myos sotajoukko jokapaivaisen uhrin liséksi annettiin rikollisesti alttiiksi tuholle. Se sarvi
heitti totuuden maahan, ja mita se teki, siind se menestyi.

13 Sijtten mina kuulin yhden pyhan puhuvan, ja toinen pyha sanoi sille, joka puhui: "Kuinka
pitkaa aikaa tarkoittaa naky jokapéivaisesta uhrista ja kauhistavasta rikoksesta: pyhakon
ja sotajoukon alttiiksi antamisesta tallattavaksi?"

14 Ja han sanoi minulle: "Kahtatuhatta kolmeasataa iltaa ja aamua; sitten pyhakko
asetetaan jalleen oikeuteensa".



15 Kun min&, Daniel, olin nahnyt taman nayn ja koetin sitd ymmartaa, niin katso, minun
edesséni seisoi miehen muotoinen olento.

16 Ja mina kuulin ihmisen danen Uulain keskelt4, ja se huusi ja sanoi: "Gabriel, selita talle
se naky!"

17 Silloin han tuli aivan lahelle sita paikkaa, jossa mina seisoin; ja hanen tullessansa minut
valtasi pelko, ja mina lankesin kasvoilleni. Ja han sanoi minulle: "Tarkkaa, ihmislapsi, silla

naky tarkoittaa lopun aikaa".

18 Ja kun han puhui minulle, olin mina horroksissa, kasvot maata vasten; mutta han tarttui
minuun ja nosti minut seisomaan.

19 Sitten han sanoi: "Katso, mina ilmoitan sinulle, mita on tapahtuva viimeisena vihan
aikana; silla lopun aikaa tama tarkoittaa.

20 Kaksisarvinen oinas, jonka sina néit, on: Meedian ja Persian kuninkaat.

21 Ja kauris on Jaavanin kuningas, ja suuri sarvi, joka silla oli keskella otsaa, on
ensimmainen kuningas.

22 Ja etta se sarkyi ja nelja nousi sen sijalle, se on: nelja valtakuntaa nousee siita
kansasta, ei kuitenkaan niin vakevaa kuin han.

23 Ja heidan valtansa lopulla, kun luopiot ovat tayttaneet syntiensa mitan, nousee
kuningas, kasvoilta réyhkea ja juonissa taitava.

24 Ja vakeva on hanen voimansa, vaikka ei tosin hanen omasta voimastaan, ja
ihmeellisen paljon han saa aikaan havitystd; ja han menestyy siind, mita han tekee, ja han
tuottaa turmion vékeville ja pyhien kansalle.

25 Ja hanen oveluutensa tahden onnistuu petos hanen kadessaan. Han hautoo suuria
sydamessaan, ja keskelld rauhaa han tuottaa turmion monille. Ruhtinasten ruhtinastakin
vastaan han nousee, mutta ilman ihnmiskéattd hanet muserretaan.

26 Ja naky illoista ja aamuista, josta oli puhe, on tosi. Mutta sina lukitse naky, silla se
tarkoittaa kaukaista aikaa."

27 Ja min&, Daniel, olin raukea ja sairastin jonkin aikaa. Sitten mina nousin ja toimitin
palvelusta kuninkaan tykéna; ja mina olin hAmmastyksissani nayn tahden enka sita
ymmartanyt.

LUKU 9

Daarejaveksen, Ahasveroksen pojan, ensimmaisena hallitusvuotena, hanen, joka oli
meedialaista sukua ja oli tullut kaldealaisten valtakunnan kuninkaaksi -

2 hanen ensimmaisena hallitusvuotenaan, mina, Daniel, kirjoituksista huomasin vuosien
luvun, josta Herran sana oli tullut profeetta Jeremialle, ettéd Jerusalem oli oleva raunioina
seitsemankymmenta vuotta.

3 Ja mina k&ansin kasvoni Herran Jumalan puoleen hartaassa rukouksessa ja
anomisessa, paastossa, sakissa ja tuhassa.

4 Mina rukoilin Herraa, Jumalaani, tunnustin ja sanoin: "Oi Herra, sina suuri ja peljattava
Jumala, joka pidéat liiton ja sailytat laupeuden niille, jotka sinua rakastavat ja houdattavat
sinun kaskyjasi.

° Me olemme syntia tehneet, olemme vaarin tehneet, olleet jumalattomat ja uppiniskaiset;
me olemme poikenneet pois sinun kaskyistasi ja oikeuksistasi

6 emmeka ole kuulleet sinun palvelijoitasi, profeettoja, jotka puhuivat sinun nimessasi
kuninkaillemme, ruhtinaillemme ja isillemme ja kaikelle maan kansalle.



7 Sinun, Herra, on vanhurskaus, mutta meidan on hapea, niinkuin se on tana paivana
Juudan miesten ja Jerusalemin asukasten ja koko Israelin, laheisten ja kaukaisten,
kaikissa maissa, joihin sin& olet heidat karkoittanut heidan uskottomuutensa tahden, jota
he ovat sinulle osoittaneet.

8 Herra, meidan on haped, meidan kuninkaittemme, ruhtinaittemme ja isiemme, koska me
olemme tehneet syntia sinua vastaan.

9 Herran, meidan Jumalamme, on armo ja anteeksiantamus, silla me olemme olleet
hanelle uppiniskaiset;

10 me emme ole kuulleet Herran, meidan Jumalamme, danta emmeka vaeltaneet hanen
laissansa, jonka han asetti meidan eteemme palvelijainsa, profeettain, kautta.

1 vaan koko Israel rikkoi sinun lakisi ja poikkesi pois eika kuullut sinun dantasi, ja niin
vuodatettiin meidan paallemme se kirous ja vala, joka on kirjoitettu Mooseksen, Jumalan
palvelijan, laissa; silld me olimme tehneet syntid hanta vastaan.

12 Ja han toteutti sanansa, jonka han on puhunut meita ja meidan tuomareitamme
vastaan, jotka meitéd tuomitsivat, ja antoi meidan paallemme tulla niin suuren
onnettomuuden, ettei senkaltaista ole tapahtunut koko taivaan alla, kuin Jerusalemissa
tapahtui.

13 Niinkuin on kirjoitettu Mooseksen laissa, niin tuli kaikki tama onnettomuus meidan
paallemme. Mutta me emme koettaneet lepyttaa Herraa, meidan Jumalaamme, niin etta
olisimme kaantyneet pois synneistimme ja ottaneet vaarin sinun totuudestasi.

14 Sentahden Herra valvoi ja antoi tAman onnettomuuden tulla meidan paallemme; silla
Herra, meidan Jumalamme, on vanhurskas kaikissa tdissansa, jotka han tekee, mutta me
emme ole kuulleet hanen dantansa.

15 Ja nyt, Herra, meidan Jumalamme, joka toit kansasi pois Egyptin maasta vakevalla
kadella ja teit itsellesi nimen, niinkuin se vield tdnd paivana on: me olemme syntia tehneet
ja olleet jumalattomat.

16 Herra, kaiken vanhurskautesi tahden, kaantykoon sinun vihasi ja kiivastuksesi pois
sinun kaupungistasi Jerusalemista, sinun pyhasta vuorestasi; silla meidan syntiemme
tdhden ja meidan isdimme pahojen tekojen tahden on Jerusalem ja sinun kansasi tullut
kaikkien havaistavaksi, jotka meidan ymparillamme ovat.

17 Ja nyt, meidan Jumalamme, kuule palvelijasi rukous ja hanen anomisensa ja valista
kasvosi pyhakkdsi ylitse, joka on autiona; Herran tahden.

18 Minun Jumalani, kallista korvasi ja kuule, avaa silmasi ja katso meidan havitystamme ja
sita kaupunkia, joka on otettu sinun nimiisi; silla me annamme rukouksiemme langeta
sinun eteesi, emme omaan vanhurskauteemme, vaan sinun suureen armoosi luottaen.

19 Herra, kuule, Herra, anna anteeksi, Herra, huomaa ja tee tekosi itsesi tahden, ala
viivyttele, minun Jumalani; sill& sinun kaupunkisi ja sinun kansasi ovat sinun nimiisi
otetut."

20 Ja viela mina puhuin ja rukoilin ja tunnustin syntini ja kansani Israelin synnit ja annoin
rukoukseni langeta Herran, Jumalani, eteen minun Jumalani pyhan vuoren puolesta.

21 Ja kun mina viela puhuin rukouksessa, tuli se mies, Gabriel, jonka mina olin nahnyt
ennen nayssa, kiiruusti kiitien minun tykoni ehtoouhrin aikana.

22 Ja han opetti minua, puhui minulle ja sanoi: "Daniel, nyt mina olen lahtenyt neuvomaan
sinua ymmarrykseen.

23 Kun sina aloit rukoilla, 1ahti liikkeelle sana, ja mina olen tullut sita ilmoittamaan; silla
sin& olet otollinen. Kasita siis se sana ja ymmarra naky.

24 Seitsemankymmenta viikkoa on saédetty sinun kansallesi ja pyhélle kaupungillesi;



silloin luopumus paattyy, ja synti sinetilla lukitaan, ja pahat teot sovitetaan, ja iankaikkinen
vanhurskaus tuodaan, ja naky ja profeetta sinetilla vahvistetaan, ja kaikkeinpyhin
voidellaan.

25 Jatieda ja kasita: siita ajasta, jolloin tuli se sana, etta Jerusalem on jalleen
rakennettava, voideltuun, ruhtinaaseen, asti, on kuluva seitseman vuosiviikkoa; ja
kuusikymmentékaksi vuosiviikkoa, niin se jalleen rakennetaan toreinensa ja
vallihautoinensa, mutta keskella ahtaita aikoja.

26 Ja kuudenkymmenen kahden vuosiviikon mentya tuhotaan voideltu, eika hanelta jaa
ketdén. Ja kaupungin ja pyhakdn havittda hyokkaavan ruhtinaan vaki, mutta han itse saa
loppunsa tulvassa. Ja loppuun asti on oleva sota: havitys on sdadetty.

27 Ja han tekee liiton raskaaksi monille yhden vuosiviikon ajaksi, ja puoleksi vuosiviikoksi
han lakkauttaa teurasuhrin ja ruokauhrin; ja havittaja tulee kauhistuksen siivilla. Tama
loppuu vasta, kun saadetty tuomio vuodatetaan havittajan ylitse."

LUKU 10

Persian kuninkaan Kooreksen kolmantena hallitusvuotena ilmoitettiin sana Danielille,
jota kutsuttiin Beltsassariksi; ja se sana on totuus ja merkitsee suurta vaivaa. Ja han
ymmarsi sanan, ja han kasitti nayn.

2 Niin&a paivina mina, Daniel, murehdin kolmen viikon paivat.

3 Herkullista ruokaa mina en syonyt, ei liha eika viini tullut minun suuhuni, enka mina
voidellut itseani 6ljylla, ennenkuin kolmen viikon paivéat olivat loppuun kuluneet.

4 Ensimmaisen kuun kahdentenakymmenentena neljantena paivana mina olin suuren
virran, Hiddekelin, rannalla.

> Mina nostin silmani ja nain, ja katso: oli erds mies, puettuna pellavavaatteisiin ja kupeet
vyotettyind Uufaan kullalla.

6 Hanen ruumiinsa oli kuin krysoliitti, hdnen kasvonsa olivat kuin salaman leimaus, hanen
silménsa kuin tulisoihdut, hdnen kasivartensa ja jalkansa kuin Kiiltavan vasken vélke; ja
hanen sanojensa &é&ni oli kuin suuren kansanjoukon pauhina.

7 Ja mina, Daniel, yksin ndin sen nayn, mutta miehet, jotka olivat minun kanssani, eivat
nakya nahneet; kuitenkin valtasi heidéat suuri pelko, ja he pakenivat ja lymysivat.

8 Ja mina jain yksin. Ja kun mina nain taman suuren nayn, meni minulta kaikki voima;
minun vereva muotoni muuttui kaamean nakoiseksi, eikd minussa ollut voimaa mihinkaan.

9 Ja mina kuulin hanen sanainsa danen; ja kuullessani hanen sanainsa 4anen mina
vaivuin horroksiin kasvoilleni, kasvot maata vasten.

10 Ja katso, kasi kosketti minua ja ravisti minut hereille, polvieni ja kétteni varaan.

L Ja han sanoi minulle: "Daniel, sina otollinen mies, ota vaari niistd sanoista, jotka mina
sinulle puhun, ja nouse seisomaan, silla minut on nyt lahetetty sinun tykdsi". Ja hanen
puhuessansa minulle tdmé&n sanan mind nousin vavisten.

12 Ja han sanoi minulle: "Ala pelkaa, Daniel, silla ensimmaisesta paivasta asti, jona sina
taivutit sydamesi ymmarrykseen ja ndyryyteen Jumalasi edessd, ovat sinun sanasi tulleet
kuulluiksi; ja sinun sanojesi tahden min& olen tullut.

13 persian valtakunnan enkeliruhtinas seisoi vastustamassa minua kaksikymmentayksi
paivaa, mutta katso, Miikael, yksi ensimmaisista enkeliruhtinaista, tuli minun avukseni,
silla mina olin jaényt yksin sinne, Persian kuningasten tyko.

14 Ja mina tulin opettamaan sinulle, mita on tapahtuva sinun kansallesi paivien lopulla;
silla viela tamakin naky koskee niita paivia."



15 Ja hanen naita minulle puhuessansa mina kaansin kasvoni maahan pain ja olin aaneti.

16 Ja katso, olento, ihnmislasten muotoinen, kosketti minun huuliani; silloin mina avasin
suuni ja puhuin ja sanoin edessani seisovalle: "Herrani, nahdessani nayn valtasi minut
tuska, ja minulta meni kaikki voima.

17 Ja kuinka voi herrani palvelija, tallainen kuin mina, puhutella sellaista, kuin minun
herrani on? Silla siitd asti ei minussa ole voimaa, tuskin enaé henkeakaan."

18 Silloin kosketti minua jalleen se ihmisen muotoinen ja vahvisti minua.

19 Ja han sanoi: "Ala pelkaa, sina otollinen mies, rauha olkoon sinulle. Vahvistu! Vahvistu!"
Ja hanen puhuessaan minulle miné vahvistuin ja sanoin: "Puhukoon herrani, silla sina olet
minua vahvistanut".

20 Ja héan sanoi: "Tiedatko, mita varten mina olen tullut sinun tykdsi? Nyt mina kéyn jalleen
sotimaan Persian enkeliruhtinasta vastaan, ja kun miné olen paassyt hanesta, niin katso:
tulee Jaavanin enkeliruhtinas.

21 Mutta mina ilmoitan sinulle, mita on kirjoitettuna totuuden kirjassa. Eika ole ketaan
muuta vahvistamassa minua heitd vastaan paitsi teidan enkeliruhtinaanne Miikael.

LUKU 11

Ja min& seisoin meedialaisen Daarejaveksen ensimmaisend hallitusvuotena hanta
vahvistamassa ja suojelemassa."”

2 Ja nyt mina ilmoitan sinulle totuuden: Katso, viel4 nousee kolme kuningasta Persiassa,
ja neljas rikastuu kaikkia muita rikkaammaksi. Ja kun han on vahvistunut rikkaudessaan,
panee han kaiken liikkeelle Jaavanin valtakuntaa vastaan.

3 Sitten nousee sankarikuningas; han hallitsee suurella vallalla ja tekee, mita tahtoo.

4 Mutta juuri kun han on noussut, hajoaa hanen valtakuntansa ja jakautuu neljaan taivaan
tuuleen. Se ei joudu hanen jalkeléisilleen eiké ole niin mahtava kuin hanen hallitessaan.
Silla hdanen valtakuntansa kukistuu ja joutuu muille, ei heille.

5 Ja Etelan kuningas on voimistuva seka yksi hanen ruhtinaistaan; tama on voimistuva
viela enemman kuin héan, ja hanen valtansa on oleva suuri valta.

6 Ja vuosien kuluttua he tekevéat keskenaan liiton, ja Etelan kuninkaan tytar menee Pohjan
kuninkaan tyko saadakseen aikaan sopimuksen. Mutta haneltd menee hénen
kasivartensa voima; eika pysy Pohjan kuningas, ei hanen késivartensa. Ja tytar itse
annetaan alttiiksi ja ne, jotka olivat hanet tuoneet, ja hdnen isénsa ja se, joka hanta
aikoinaan auttoi.

7 Sitten hanen juurtensa vesoista nousee eras hanen sijaansa ja tulee sotajoukkoa
vastaan, tulee Pohjan kuninkaan linnoitukseen ja tekee heille mielensa mukaan ja on
vakeva.

8 Myoskin heidan jumalansa ja valetut kuvansa ja kallisarvoiset astiansa, hopeat ja kullat
han vie saaliinansa Egyptiin; sitten han muutamia vuosia pysyy Pohjan kuninkaasta
erillaan.

9 Tama hyokkaa Etelan kuninkaan valtakuntaan, mutta palajaa takaisin maahansa.

10 Ja hanen poikansa varustautuvat ja kokoavat suuret sotavoimat. Ja han hyokkaa ja
kuohuu ja tulvii, han tulee toistamiseen ja tunkeutuu hénen linnoitukseensa asti.

1 Silloin Etelan kuningas kiukustuu ja lahtee sotimaan hanta vastaan, Pohjan kuningasta
vastaan. Tama nostattaa suuren joukon, mutta se joukko joutuu hanen valtaansa.

12 Ja kun se joukko on raivattu pois, paisuu hanen sydamensa. Han kaataa kymmenia



tuhansia, mutta ei ole kyllin vahva.

13 Pohjan kuningas nostattaa jalleen joukon, entistd suuremman, ja muutaman ajan,
muutaman vuoden kuluttua hyokkaa suurella sotavoimalla ja runsailla varustuksilla.

14 Niina aikoina monet nousevat Etelan kuningasta vastaan; ja sinun omasta kansastasi
nousee vakivallan miehid, ettéd néky kavisi toteen, mutta he itse lankeavat.

15 Ja Pohjan kuningas hyokkaa ja luo vallin ja valloittaa varustetun kaupungin. Eivat kesta
Etelan kasivarret, ei sen valiovaki, ei ole silla voimaa seisoa vastaan.

16 Ja han, joka hyokkaa sita vastaan, tekee, mita tahtoo, eika kukaan voi seisoa hanta
vastaan. Han asettuu Ihanaan maahan, ja havitys tulee hanen katensa kautta.

17 Ja nyt han aikoo hyokata valtakuntansa koko voimalla; mutta sopimus on hanella
mielessd, ja han saa sen aikaan. Han antaa hanelle yhden tyttaristaan, talle turmioksi.
Mutta siita ei tule pysyvéista eika ole héanelle etua.

18 Sitten han kaantyy rantamaita vastaan ja ottaa valtaansa monet. Mutta eras
sotapaallikko tekee hanen herjauksistaan lopun ja kostaa hénelle hdnen herjauksensa.

19 Silloin han kaantyy oman maansa linnoituksiin, mutta kompastuu ja kaatuu, eika hanta
enaa ole.

20 Ja hanen sijaansa nousee eras, joka antaa veronvaatijan kayda lapi valtakunnan
ihanimman maan. Mutta muutamien paivien kuluttua hénet tuhotaan, ei kuitenkaan vihan
vaella eika sodalla.

21 Ja hanen sijaansa nousee kelvoton, joka ei ollut saapa kuninkaan arvoa. Han tulee
keskella rauhaa ja anastaa juonilla kuninkuuden.

22 Ja sotajoukkojen tulva huuhtoutuu pois hanen edestansé ja menee murskaksi, niin
myas liiton ruhtinas.

23 Sjita saakka kun liittoudutaan hanen kanssansa, han harjoittaa petosta. Han lahtee
likkeelle ja saa ylivallan vahalla vaella.

24 Keskella rauhaa han hyokkaa maakunnan lihavimpiin seutuihin ja tekee, mita eivét
hanen isansa eivatka hanen isiensa isat olleet tehneet: rydstdsaalista ja tavaraa hén
jakelee omilleen; ja linnoituksia vastaan han hankitsee juoniansa, saadettyyn aikaan asti.
25 Ja han panee liikkeelle voimansa ja rohkeutensa Etelan kuningasta vastaan, hyokaten
suurella sotajoukolla. Mutta Etelan kuningas varustautuu sotaan suurella ja ylen vakevalla
sotajoukolla. Han ei kuitenkaan kesta, silla hanta vastaan hankitaan juonia.

26 Ja ne, jotka syovat hanen podydastaan, tuhoavat hanet, ja hanen sotajoukkonsa
huuhdotaan pois, ja on paljon kaatuneita ja haavoitettuja.

27 Ja kumpaisellakin kuninkaalla on paha mielessa toistansa vastaan. Samassa poydassa
he puhuvat valhetta; mutta se ei onnistu; silla sdadetty aika ei ole vield lopussa.

28 Silloin han palaa maahansa paljoine tavaroineen, miettien hankkeita pyhaa liittoa
vastaan; han toteuttaa ne ja palaa maahansa.

29 Maaraaikana han hyokkaa jalleen Etelamaahan, mutta talla viimeisella retkella ei kay
niinkuin ensimmaisella.

30 Hanta vastaan hyokkaavat kittilaisten laivat, ja han menettaa rohkeutensa, kaantyy
takaisin ja purkaa kiukkunsa pyhaa liittoa vastaan. Kotiin palattuaan han suo huomiota
niille, jotka hylkdavat pyhan liiton.

31 Hanen lahettamansa sotajoukot nousevat ja havaisevat pyhakon linnoituksineen,
poistavat jokapdivaisen uhrin ja asettavat sinne havityksen kauhistuksen.

32 Ja liitonrikkojat han viettelee luopumukseen houkutuksillaan, mutta niitten joukko, jotka
tuntevat Jumalansa, pysyy lujana ja tekee tehtavansa.

33 Ja taidolliset kansan seassa opettavat monta, mutta heita sorretaan miekalla, tulella,



vankeudella ja ry6stolla, jonkun aikaa.

34 Ja keskella sortoa heille suodaan pieni menestys, ja monet liittyvat heihin
teeskennellen.

35 Ja taidollisista jotkut kompastuvat, etta heidan joukkonsa koeteltaisiin, seulottaisiin ja
puhdistettaisiin lopun ajaksi, silla vield kestaa, ennenkuin maaraaika on.

36 Ja kuningas tekee, mita han tahtoo, ja korottaa itsensa ja uhittelee jokaista jumalaa,
itse jumalien Jumalaa vastaan han puhuu kauheita. Ja han menestyy, kunnes vihan aika
on lopussa; silla mika on sdédetty, se tapahtuu.

37 Han ei valita isainséa jumalista, ei naisten lempijumalasta, eika han valita mistaan
muustakaan jumalasta, silla han uhittelee niita kaikkia.

38 Mutta sen sijaan han kunnioittaa linnoitusten jumalaa. Sit4 jumalaa, jota hanen isansa
eivat tunteneet, han kunnioittaa kullalla ja hopealla, kalliilla kivilla ja muilla kalleuksilla.

39 Ja tata han tekee vahvoille linnoituksille - han vieraine jumalineen. Niille, jotka han
omikseen tuntee, hdn osoittaa suurta kunniaa ja panee heidat monien hallitsijaksi ja jakaa
heille maata palkaksi.

40 Mutta lopun ajalla Etelan kuningas iskee yhteen hianen kanssansa. Ja Pohjan kuningas
kay taman kimppuun vaunuilla ja ratsuilla ja monilla laivoilla, hyokkaa hanen maihinsa,
tulvana leviten niiden ylitse.

41 Han hyokkaa myos lhanaan maahan, ja monta kaatuu. Mutta hanen kadestansa
pelastuvat ndméa: Edom ja Mooab ja ammonilaisten paaosa.

42 Ja han ojentaa katensa maita kohti; Egyptin maa ei ole saastyva.

43 Han valtaa kulta- ja hopea-aarteet ja kaikki Egyptin kalleudet, ja liibyalaiset ja
etiopialaiset liittyvat h&ntd seuraamaan.

44 Mutta sanomat idasta ja pohjoisesta saikahdyttavat hanta, ja han lahtee taynna kiukkua
havittamaan monia ja vihkimaan heita tuhon omiksi.

45 Han pystyttaa hovitelttansa meren ja pyhakon ihanan vuoren valille. Mutta hanen
loppunsa tulee, eikd hanta kukaan auta.

LUKU 12

Siihen aikaan nousee Miikael, se suuri enkeliruhtinas, joka seisoo sinun kansasi lasten
suojana. Ja se on oleva ahdistuksen aika, jonka kaltaista ei ole ollut siitd saakka, kuin
kansoja on ollut, hamaan siihen aikaan asti. Mutta siihen aikaan pelastetaan sinun
kansasi, kaikki, jotka kirjaan kirjoitetut ovat.

2 Ja monet maan tomussa makaavista herajavat, toiset iankaikkiseen elamaan, toiset
hapeédan ja iankaikkiseen kauhistukseen.

3 Jataidolliset loistavat, niinkuin taivaanvahvuus loistaa, ja ne, jotka monta
vanhurskauteen saattavat, niinkuin tdhdet, aina ja iankaikkisesti.

4 Mutta sina, Daniel, lukitse nama sanat ja sinetoi tima kirja lopun aikaan asti. Monet sita
tutkivat, ja ymmarrys lisaantyy.

% Ja mina, Daniel, néin, ja katso, siella seisoi kaksi muuta, toinen virran talla rannalla,
toinen virran tuolla rannalla.

6 Ja toinen sanoi pellavapukuiselle miehelle, joka oli virran vetten ylapuolella: "Kuinka
kauan on viel& nditten ihmeellisten asiain loppuun?"

7 Ja mina kuuntelin pellavapukuista miesta, joka oli virran vetten ylapuolella, ja han nosti
oikean ja vasemman katensa taivasta kohti ja vannoi h&nen kauttansa, joka elaa



iankaikkisesti: "Siihen on viela aika, kaksi aikaa ja puoli aikaa. Ja kun pyhan kansan
yhden osan hajotus on loppunut, silloin nama kaikki tayttyvat."

8 Ja mina kuulin, mutta en ymmartanyt, ja mina sanoin: "Herrani, mik& on oleva naitten
paatos?"

9 Niin han sanoi: "Mene, Daniel, silla ne sanat pysyvat lukittuina ja sinetdityina lopun
aikaan asti.

10 Monet puhdistetaan, kirkastetaan ja koetellaan, mutta jumalattomat pysyvét
jumalattomina, eika yksikaan jumalaton ymmarra tatd, mutta taidolliset ymmartavat.

1 Ja siita ajasta, jolloin jokapaivainen uhri poistetaan ja havityksen kauhistus asetetaan,
on oleva tuhat kaksisataa yhdeksankymmentéa paivaa.

12 Autuas se, joka odottaa ja saavuttaa tuhat kolmesataa kolmekymmenta viisi paivaa.

13 Mutta sin&, mene, siksi kunnes loppu tulee; ja lepaa, ja nouse osaasi paivien lopussa.
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